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Wetsvoorstel tot wijziging van artikel 298
van het Wetboek van de inkomsten-
belastingen 1992

Proposition de loi modifiant l’article 298 du
Code des impoˆ ts sur les revenus 1992

——— ———

TEKST AANGENOMEN
DOOR DE COMMISSIE VOOR

DE FINANCIË N EN
DE ECONOMISCHE AANGELEGENHEDEN

TEXTE ADOPTÉ
PAR LA COMMISSION

DES FINANCES ET
DES AFFAIRES ÉCONOMIQUES

——— ———

Artikel 1 Article 1er

Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

La présente loi règle une matière visée à l’aricle 78
de la Constitution.

Art. 2 Art. 2

Artikel 298 van het Wetboek van de inkomstenbe-
lastingen 1992, vervangen bij de wet van 15 maart
1999, wordt vervangen als volgt :

L’article 298 du Code des impoˆts sur les revenus
1992, remplacé par la loi du 15 mars 1999, est
remplacé par la disposition suivante:

«Art. 298. — § 1. Voor de belasting en voor de
voorheffingen, in hoofdsom, opcentiemen en verho-
gingen, ten behoeve van de Staat, de gemeenschap-
pen, de gewesten, de provincies, de agglomeraties, de
federaties van gemeenten en de gemeenten, alsook
voor de boeten, worden de kohieren opgemaakt en
uitvoerbaar verklaard door de leidinggevende ambte-

«Art. 298. — § 1er. Pour l’impôt et pour les
précomptes, en principal, additionnels et accroisse-
ments, au profit de l’E´ tat, des communautés, des
régions, des provinces, des agglomérations, des fédé-
rations de communes et des communes, ainsi que
pour les amendes, les roˆles sont formés et rendus
exécutoires par le dirigeant de l’administration en
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naar van de administratie bevoegd voor de vestiging
van de belasting of door de door hem gedelegeerde
ambtenaar.

charge de l’établissement de l’impoˆt ou par le fonc-
tionnaire délégué par lui.

§ 2. De dwangschriften worden uitgevaardigd door
de ambtenaren belast met de invordering.

§ 2. Les contraintes sont décernées par les fonction-
naires chargés du recouvrement.

Deze ambtenaren moeten een aangetekende herin-
neringsbrief sturen ten minste één maand voordat de
gerechtsdeurwaarder een bevel tot betaling opstelt,
behalve indien de rechten van de Schatkist in gevaar
zijn. De kosten voor het aangetekend verzenden zijn
ten laste van de belastingschuldige.»

Ces fonctionnaires adresseront un rappel par voie
recommandée au moins un mois avant le commande-
ment qui sera fait par huissier de justice, sauf si les
droits du Trésor sont en péril. Les frais de l’envoi
recommandé sont à charge du redevable.»

Art. 3 Art. 3

Deze wet treedt in werking de eerste dag van de
tweede maand na die waarin ze is bekendgemaakt in
het Belgisch Staatsblad.

La présente loi entre en vigueur le premier jour du
deuxième mois qui suit celui au cours duquel elle aura
été publiée au Moniteur belge.

58.879 — E. Guyot, n. v., Brussel


